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Bezpečnostné pokyny 

Pred použitím prístroja si pozorne prečítajte 
nasledujúce bezpečnostné pokyny. Tento 
návod si odložte na neskoršie použitie alebo 
pre ďalších používateľov. 
- Prístroj môžu používať deti od 3 rokov iba 

pod dohľadom. 
- Tento prístroj môžu používať deti od 8 rokov, 

ako aj osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými schopnosťami 
či osoby bez skúseností a znalostí, ak sú pod 
dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní a rozumejú možným rizikám. Deti 
sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a 
údržbu určenú pre používateľa nesmú 
vykonávať deti bez dozoru. 

- 
Zariadenie musí byť napájané veľmi nízkym 
napätím uvedeným na typovom štítku výrobku. 

- Pravidelne kontrolujte napájací kábel, či nejaví viditeľné 
poškodenie. Ak je napájací kábel poškodený, je potrebné 
ho
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vymeniť za špeciálny kábel alebo súpravu 
dodanú oficiálnym technickým servisom 
Cecotec alebo jeho popredajným servisom, 
aby sa predišlo akémukoľvek riziku. 

- UPOZORNENIE: zariadenie udržiavajte v suchu. 

- Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie 
je možné vymeniť. 

- Tento spotrebič je určený výhradne na 
domáce použitie a nesmie sa používať v 
baroch, reštauráciách, na farmách, v 
hoteloch, moteloch ani v kanceláriách. 

- Skontrolujte, či napätie v elektrickej sieti 
zodpovedá napätiu uvedenému na typovom štítku 
výrobku a či je zástrčka riadne uzemnená. 

- Nepodmáčajte kábel, zástrčku ani žiadnu časť 
výrobku vo vode ani v inej kvapaline a 
nevystavujte elektrické spoje kontaktu s vodou. 
Pred dotykom zásuvky alebo spotrebiča sa 
uistite, že máte ruky úplne suché. 

- Ak je poškodená akákoľvek časť spotrebiča 
alebo kábel, spotrebič nepoužívajte. V takom 
prípade kontaktujte asistenčný technický 
servis Cecotec. CONGA ROCKSTAR WET&DRY COMPACT 
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- Obalový materiál uchovávajte mimo dosahu 
detí. Hrozí udusenie. 

- Pravidelne kontrolujte, či nie je prístroj 
poškodený alebo či nevykazuje známky 
opotrebovania. Ak je poškodenie viditeľné 
alebo ak bol prístroj používaný nesprávne, 
obráťte sa na oficiálny technický servis 
Cecotec. Nepokúšajte sa prístroj opravovať 
svojpomocne. 

- V prípade poruchy alebo nesprávnej funkcie 
prístroj okamžite vypnite a odpojte zo siete. 
Pri odpájaní ťahajte za zástrčku, nie za 
kábel. - Nepoužívajte príslušenstvo ani diely, ktoré 

neposkytla spoločnosť Cecotec. 

- Nenechávajte prístroj počas prevádzky bez dozoru. 

- Udržujte prístroj ďalej od zdrojov tepla. 
- Nepoužívajte predlžovacie káble. 
- Nepoužívajte ho vonku ani v blízkosti 

horľavých látok, napríklad aerosólov. 
- Zariadenie neumiestňujte priamo na 

povrchy citlivé na teplo, ak je pripojené k 
elektrickej sieti alebo sa používa. 

- Nepokúšajte sa zariadenie sami otvárať, rozoberať 
ani opravovať. Vo vnútri sa nenachádzajú žiadne 
časti, ktoré by sa dali opraviť. 



- Tento výrobok je určený výhradne na 
strihanie ľudských vlasov. Nepoužívajte ho 
na umelé brady/vlasy ani na zvieratá. 

- Cecotec nenesie zodpovednosť za žiadne 
škody ani nehody spôsobené nesprávnym 
používaním. 

- Prístroj nepoužívajte v blízkosti vody ani na 
miestach, kde hrozí, že by sa mohol namočiť. 

- Prístroj nepoužívajte, ak je pokožka 
poškodená alebo poranená, prípadne ak má 
známky zjazvenia alebo iného ochorenia. 

- Pred pripájaním alebo odpájaním 
akýchkoľvek častí či príslušenstva prístroj 
vypnite a odpojte zo elektrickej siete. 

Pokyny na používanie batérie 
- Toto zariadenie obsahuje batériu, ktorú nie 

je možné vymeniť. 
- Zariadenie obsahuje lítium-iónovú batériu. 

Nespáľte ju ani ju nevystavujte vysokým 
teplotám, pretože by mohla explodovať. 

- Batéria v prístroji, rovnako ako malé batérie, 
môže pri extrémnych podmienkach vytiecť. 
Ak z batérie uniká kvapalina, nedotýkajte sa 
jej. Ak sa táto kvapalina 
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Ak sa dostane do kontaktu s pokožkou, 
okamžite ju umyte veľkým množstvom vody 
a mydla. Ak sa táto kvapalina dostane do 
kontaktu s očami, ihneď ich vyplachujte 
čistou vodou aspoň 10 minút a bezodkladne 
vyhľadajte lekársku pomoc. Pri manipulácii s 
batériou používajte rukavice a okamžite ju 
zlikvidujte podľa miestnych predpisov. 

- Zabráňte kontaktu batérie s drobnými 
kovovými predmetmi, ako sú sponky, mince, 
kľúče, klince a matice. 

- Novú batériu úplne nabite, prípadne ju pred 
prvým použitím po dlhšej nečinnosti dobijte. 

- Ak ste zariadenie dlhší čas nepoužívali, vždy sa 
uistite, že je batéria nabitá na 100 %. 

- Batérie a akumulátory, ktoré sa dajú prehltnúť, 
uchovávajte mimo dosahu detí. 

- Prehltnutie batérie môže spôsobiť popáleniny, 
prederavenie mäkkých tkanív a smrť. K vážnym 
popáleninám môže dôjsť už do dvoch hodín od 
prehltnutia. 

- Pri prehltnutí batérie okamžite vyhľadajte 
najbližšiu lekársku pomoc. 
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LCD displej 4. 

1. Hrebeň 3 – 15 mm 

2. Otočný volič 
3. Tlačidlo zapnutia/vypnutia 

5. Tlačidlo zámku kolieska 

6. USB kábel 
7. Hrebeň 18 – 30 mm 

8. Hrebeň 1 – 12 mm 

9. Čistiaca kefka 
10. Nádobka na olej 
11. Toaletná taška 

1. ČASTI A ZLOŽENIE 

Obr. 1 

Poznámka 
Ilustrácie v tejto príručke sú len schematické a nemusia presne 
zodpovedať skutočnému výrobku. 

2. PRED POUŽITÍM 

- Tento spotrebič je zabalený v obale, ktorý ho chráni počas 
prepravy. Tento spotrebič je zabalený v obale, ktorý ho chráni 
počas prepravy. Originálnu krabicu a ďalšie obalové materiály si 
môžete odložiť na CONGA ROCKSTAR WET&DRY COMPACT 
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na bezpečnom mieste, aby ste predišli poškodeniu zariadenia, ak 
by ste ho v budúcnosti potrebovali prepravovať. Ak sa rozhodnete 
obaly vyhodiť, uistite sa, že ich zlikvidujete správnym spôsobom. 

- Skontrolujte, či sú všetky diely a súčasti pribalené a v dobrom 
stave. Ak niečo chýba alebo je poškodené, okamžite kontaktujte 
oficiálny servis Cecotec. 

- Pred prvým použitím sa uistite, že je batéria úplne nabitá. 

- Uistite sa, že je hlavica čistá a dobre namazaná. 

3. PREVÁDZKA 

Nabíjanie zariadenia 

- Uistite sa, že je prístroj vypnutý. 
- Pred prvým použitím alebo po dlhšej nečinnosti ho úplne nabite. 
- Nabíjanie batérie trvá približne 1,5 hodiny, v niektorých prípadoch až 

2 hodiny. Keď je prístroj plne nabitý, LED displej sa rozsvieti a zobrazí 
číslo 100. 

*Výdrž batérie sa môže líšiť v závislosti od spôsobu používania a typu 
strihaných vlasov. 

Používanie s káblom aj bez kábla 

- Keď je prístroj vypnutý, pripojte nabíjací kábel k produktu a potom ku 
kompatibilnému napájaciemu adaptéru. 

- Zariadenie môžete používať aj bezdrôtovo (bez pripojeného kábla). 

Montáž/demontáž hrebeňov. Obr. 2 
- Zariadenie má 3 hrebeňové nadstavce: 

1. Nastaviteľný hrebeň na bradu 1 – 12 mm 
2. Nastaviteľný hrebeň na vlasy 3 – 15 mm 
3. Nastaviteľný hrebeň na vlasy 18 – 30 mm 

- Nastavenie dĺžky po milimetroch zodpovedá dĺžke vlasov po 
ostrihaní. CONGA ROCKSTAR WET&DRY COMPACT 
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- Zariadenie musí byť odpojené zo zásuvky, aby ste mohli niektorý z 
hrebeňov zložiť alebo nasadiť. 

- Vyberte hrebeň podľa požadovanej dĺžky strihu a oblasti, kde ho 
budete používať. 101 

- Pre lepšiu stabilitu stlačte poistné tlačidlo na zadnej strane 
zastrihávača do polohy „zamknuté“. 

- Nasaďte hrebeň do bočných drážok a potom nástavec zaistite 
stlačením zadnej západky na zadnej strane zastrihávača. Po 
správnom upevnení budete počuť „cvaknutie“. 

- Pred použitím prístroja sa uistite, že je hrebeň pevne zaistený. 
- Ak chcete hrebeň zložiť, stlačte hornú časť zadnej západky a 

vytiahnite ho nahor. 

Ako používať zastrihávač 
- Pred použitím sa uistite, že je prístroj úplne nabitý. 
- Prístroj používajte iba na suché a čisté vlasy. Nepoužívajte ho na 

mokré ani vlhké vlasy. 
- Hlava osoby, ktorej budete strihať vlasy, by mala byť približne vo 

výške hrudníka osoby, ktorá strihá. Vďaka tomu budú všetky časti 
hlavy dobre viditeľné a ľahko dostupné. 

- Vždy, keď je to možné, veďte prístroj v smere rastu vlasov. Obr. 3 
- Nasaďte príslušenstvo (pozrite časť „Montáž/demontáž hrebeňov“). 
- Stlačením tlačidla napájania prístroj zapnite. LED displej sa rozsvieti. 
- Pre rovnomernejší výsledok dbajte na to, aby plochá časť hrebeňa 

bola stále v kontakte s pokožkou hlavy. Obr. 4, 5 a 6 
- Ak chcete upraviť dĺžku strihu, odomknite strihaciu hlavu stlačením 

poistného tlačidla na zadnej strane zariadenia, kým nebude v polohe 
„odomknuté“. Potom nastavte dĺžku pomocou nastavovacieho 
kolieska. 

Ako používať zariadenie bez hrebeňov 
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Takto môžete vytvarovať kontúru brady a odstrániť jednotlivé chĺpky. 

Upozornenie 

Čepeľ je ostrá, dávajte pozor, aby ste sa neporezali. Manipulujte s ňou opatrne. 

Ako používať zariadenie ako zastrihávač brady Obr. 7 
- Hrebene sa dajú použiť aj na zastrihávanie brady. 
- Môžete nimi upraviť fúzy a bokombrady, vytvarovať kontúry a odstrániť 

jednotlivé chĺpky. Potom nastavte dĺžku pomocou nastavovacieho kolieska. 
Koliesko zaistite stlačením poistného tlačidla na zadnej strane zastrihávača a 
nechajte ho v „uzamknutej“ polohe. 

- Stlačte tlačidlo napájania a prístroj sa zapne. LED displej sa rozsvieti. Vždy, keď 
je to možné, veďte prístroj v smere rastu chĺpkov. 

Zapnite zámok tlačidla napájania 
- Použite ho, aby ste mohli zastrihávač bezpečne odložiť kdekoľvek. 
- Podržte tlačidlo zapnutia/vypnutia stlačené 3 sekundy, čím 

aktivujete cestovný zámok. 
- Opätovným podržaním tlačidla zapnutia/vypnutia na 3 sekundy ho 

vypnete. Podsvietený indikátor zhasne. 

4. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

- Pred čistením odpojte zariadenie z elektrickej zásuvky. 
- Na čistenie vonkajšej časti prístroja použite jemnú navlhčenú handričku. 
- Nikdy ho neponárajte do vody ani do iných tekutín. 
- Na čistenie tohto prístroja nepoužívajte špongie, prášky ani abrazívne čistiace 

prostriedky. 

Čistenie. Obr. 8 
- Vypnite prístroj tlačidlom zapnutia/vypnutia. CONGA 

ROCKSTAR WET&DRY COMPACT 
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- Čepele čistite čistiacou kefkou, aby ste z nich odstránili všetky vlasy. 
Každých 6 mesiacov odporúčame čepele dôkladne vyčistiť. 

- Nože pravidelne olejujte a vždy, keď sa na displeji zobrazí ikona 
oleja. 

Demontáž čepelí. Obr. 9 
1. Odstráňte hrebeň. 103 
2. Nastavte nastavovacie koliesko na najnižšiu polohu 3 mm. 

3. Zatlačte čepele smerom nahor, ako je znázornené na 
nasledujúcom obrázku. 

4. Po vyčistení vložte čepele späť na svoje miesto. Hrebeň zasuňte 
do bočných drážok; keď správne zapadne, budete počuť cvaknutie. 

5. TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

Referenčné číslo produktu: 03374/ 03375/ 03376/ 03377/ 03378 

Produkt: Bamba PrecisionCare Titan/ Bamba PrecisionCare Titan M/ 
Bamba PrecisionCare Titan X/ Bamba PrecisionCare Titan S/ Bamba 
PrecisionCare Titan T 
Zastrihávač vlasov: Vstup: 5 V , 800 mA 
Batéria (nevymeniteľná): 3,7 V, 600 mAh, lítium-iónová 
Technické špecifikácie sa môžu z dôvodu zlepšovania kvality výrobku 
zmeniť aj bez predchádzajúceho upozornenia. 
Vyrobené v Číne | Navrhnuté v Španielsku 

6. RECYKLÁCIA ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZARIADENÍ 

Tento symbol znamená, že podľa platných predpisov sa výrobok 
a/alebo batéria musia zlikvidovať oddelene od komunálneho 
odpadu. Po skončení životnosti tohto výrobku 
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batérie/akumulátory musíte vybrať a odniesť na zberné miesto určené 
miestnymi úradmi. 
Podrobné informácie o správnej likvidácii elektrických a 
elektronických zariadení a/alebo batérií by mali spotrebitelia získať na 
miestnom úrade. 
Dodržiavanie vyššie uvedených pokynov prispeje k ochrane životného 
prostredia. 

7. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS 

Spoločnosť Cecotec zodpovedá koncovému používateľovi alebo spotrebiteľovi za 
akýkoľvek nesúlad, ktorý existuje v čase dodania výrobku, a to za podmienok a v 
lehotách stanovených platnými predpismi. 

Odporúča sa, aby opravy vykonával kvalifikovaný personál. 
Ak zistíte problém s výrobkom alebo máte akékoľvek otázky, 
kontaktujte oficiálnu technickú podporu spoločnosti Cecotec na čísle 
+34 96 321 07 28. 

8. AUTORSKÉ PRÁVA 

Práva duševného vlastníctva k textom v tejto príručke patria 
spoločnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Všetky práva vyhradené. 
Obsah tejto publikácie sa nesmie v celku ani čiastočne reprodukovať, 
ukladať do vyhľadávacieho systému, prenášať ani šíriť akýmkoľvek 
spôsobom (elektronicky, mechanicky, fotokopírovaním, nahrávaním 
alebo inak) bez predchádzajúceho súhlasu spoločnosti CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. 
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